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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@&

-

Stecker bzw. Akku ziehen!
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/3)
Handgriff
Ein-/Ausschalter
Sperrtaste
Feststellhebel fur Schnitttiefeneinstellung
Hebel zum Hochziehen des Ségeschuhs
Séageschuh
Séageblatt
Feststellschraube fur Parallelanschlag
Parallelanschlag

. Anschluss fiir Spanabsaugung

. Adapter fir Spanabsaugung

. Schraube zur Sageblattsicherung

. Flansch

. Spindelarretierung

©COoNOO~WN
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Mini-Handkreissage
Parallelanschlag

Adapter fiir Spanabsaugung
Innensechskantschlissel
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Akku-Mini-Handkreissage ist geeignet zum
Séagen von geradlinigen Schnitten in Holz, hol-
zéhnlichen Werkstoffen und Kunststoffen unter
Verwendung des geeigneten Ségeblattes. Dabei
sind ein Uberhitzen der Ségezahnspitzen und
ein Schmelzen des Kunststoffes zu vermeiden.
AuBerdem ist sie geeignet zum Schneiden von
Fliesen unter Verwendung der entsprechenden
Trennscheibe.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: ................ 18Vd.c.
Leerlauf-Drehzahl: ...........cccooeniiene 3.500 min”
Schnitttiefe: ... max. 28 mm
Sageblatt: ... @89 mm
Ségeblattaufnahme: ..........ccccceeieeiee @10 mm
GEeWICHE ... 1,75 kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel LpA ........................... 90,1 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .......covvennvee. 101,1 dB(A)
Unsicherheit K, ......ccooooveiiiiiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 5,14 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kon-
nen wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhéngig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlick bearbeitet wird.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tUber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku, bevor Sie Ein-
stellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Schnitttiefe einstellen (Bild 2)

® Feststellhebel fir Schnitttiefeneinstellung (4)
l6sen.

Schnitttiefe nach Skala (a) einstellen

Bei Holz und Kunststoff sollte die Schnitttiefe
etwas tiefer als die Materialstarke gewéahlt
werden.

Um darunter liegende Oberflachen nicht zu
beschéadigen, kann bei Holz und Kunststoff
die Schnitttiefe auch exakt auf die Material-
starke eingestellt werden. Dies flhrt aller-
dings zu einem etwas unsauberen Schnitt.

5.2 Absaugen von Staub und Spéanen (Bild 3)
SchlieBen Sie eine Absauganlage oder einen
Staubsauger an lhr Gerat an. Sie erreichen damit
eine optimale Absaugung von Stauben und Spa-
nen vom Werkstlck.

Die Vorteile: Sie schonen sowohl das Gerat als
auch lhre eigene Gesundheit. Ihr Arbeitsbereich
bleibt auBerdem sauber und sicher.

e SchlieBen Sie den Adapter fiir Spanabsau-
gung (11) an den Anschluss fur Spanabsau-
gung (10) an.

An den Adapter fir Spanabsaugung (11)
kénnen Sie nun einen geeigneten Staubsau-
ger anschlieBen (Staubsauger nicht im Liefer-
umfang).

5.3 Parallelanschlag (Bild 4/5)

© Der Parallelanschlag (9) erlaubt es lhnen,
parallele Linien zu ségen.

Lockern Sie die im SagefuB3 (6) befindliche
Feststellschraube fiir den Parallelanschlag
(8).

Die Montage erfolgt durch Einsetzen des
Parallelanschlags (9) in die Fiihrung (b) im
Séagefu3 (6) (siehe Bild 4).

Setzen Sie den bendétigten Abstand fest und
ziehen Sie die Feststellschraube (8) wieder
fest.

Benutzung des Parallelanschlages: Positio-
nieren Sie den Parallelanschlag (9) flach am
Werkstlickrand und beginnen Sie mit dem
Séagen.
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6. Bedienung

6.1 Arbeiten mit der Akku-Minihandkreissége
e Akku-Minihandkreissage stets mit festem
Griff halten.

Keine Gewalt anwenden!

Mit der Akku-Minihandkreissage leicht und
gleichméBig vorrticken.

Das Abfallstiick sollte sich auf der linken
Seite der Akku-Minihandkreissage befinden,
damit der breite Teil des Auflagetisches auf
seiner ganzen Flache aufliegt.

Wenn nach vorgezeichneter Linie gesagt
wird, Akku-Minihandkreissége an der ent-
sprechenden Kerbe entlangfiihren.

Kleine Holzteile vor der Bearbeitung fest ein-
spannen. Nie mit der Hand festhalten.
Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten!
Schutzbrille tragen!

Verwenden Sie keine defekten Sageblatter
oder solche, welche Risse und Spriinge auf-
weisen.

Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmut-
tern, deren Bohrung gréBer oder kleiner ist
als diejenige des Sageblattes.

Das Séageblatt darf nicht von Hand oder durch
seitlichen Druck auf das Sageblatt gebremst
werden.

Der Sageschuh darf nicht verklemmen und
muss sich nach abgeschlossenem Arbeits-
gang wieder in der Ausgangsposition befin-
den.

Vor der Verwendung der Akku-Minihandkreis-
sage bei herausgezogenem Akku die Funkti-
on des Sageschuhs prifen.

Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz de-
Maschine, dass die Sicherheitseinrichtungen
wie Sageschuh, Flansche und Verstelleinrich-
tungen funktionieren bzw. richtig eingestellt
und festgestellt sind.

An den Adapter fiir Spanabsaugung (11)
kénnen Sie eine geeignete Staubabsaugung
anschlieBen. Stellen Sie sicher, dass die
Staubabsaugung sicher und ordnungsgeman
angeschlossen ist.

Gefahr! Vor allen Arbeiten an der Akku
ziehen!

6.2 Benutzung der Akku-Minihandkreissége
* Geeignetes Sageblatt fiir das zu sagende
Material auswahlen

Zustand und Scharfe des Sageblattes Gber-
prifen.
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® Schnitttiefe einstellen.

e Gerat in die Hand nehmen und darauf ach-
ten, dass keine Luftungsschlitze verdeckt
werden.

® Gerat einschalten und einige Sekunden war-
ten, bis das Sageblatt die Betriebsdrehzahl
erreicht hat.

e Gerat vorwarts durch das Werkstiick schie-
ben. Niemals rickwarts!

® Beim Schneiden nur geringe Kraft auf das
Gerét bringen.

* Die Grundplatte soll immer flach auf dem
Werkstuck aufliegen

® Bevor Sie den Sagevorgang am Werkstiick
beginnen, kénnen Sie den Sageschuh (6)
mit dem Hebel (5), wie in Bild 6 gezeigt, nach
oben schieben. Dies erméglicht Ihnen einen
leichteren Start des Sagevorgangs wenn Sie
am Rand eines Werkstlicks beginnen.

6.3 Ein-/ Ausschalten

Einschalten:

Sperrtaste (3) und Ein-/Ausschalter (2) gleichzei-

tig driicken

® Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnitt-
linie entlang. Uben Sie dabei nur leichten
Druck auf das Sageblatt aus.

Ausschalten:

Sperrtaste und Ein-/Ausschalter loslassen,

® Beim Loslassen des Handgriffs schaltet die
Maschine automatisch ab, so dass unbeab-
sichtigter Lauf nicht méglich ist.

® Achten Sie darauf, dass beim Arbeiten die
Entllftungséffnungen nicht abgedeckt wer-
den oder verstopfen.

® Bremsen Sie das Sageblatt nach dem Aus-
schalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab.

® Achtung! Legen Sie die Maschine erst ab,
nachdem das Sageblatt vollstandig zum Still-
stand gekommen ist.

6.4 Sageblatt wechseln (Bild 1/7-8)

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Sageblatter, die
der Norm EN 847-1 entsprechen und vom glei-
chen Typ sind, wie das mitgelieferte Sageblatt
dieser Handkreissage. Lassen Sie sich im Fach-
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handel beraten.

Vorsicht! Aus Sicherheitsgriinden darf die Mini-
handkreissage nicht mit eingestecktem
Innensechskantschlissel betrieben werden.

® Spindelarretierung (14) driicken und Schrau-
be zur Sageblattsicherung (12) mit dem In-
nensechskantschliissel (c) im Uhrzeigersinn
I6sen.

® Sperrtaste 3 driicken und den beweglichen
Séageschuh (6) mit Hilfe des Hebels (5) nach
oben schieben und festhalten.

e Séageblatt (7) nach unten entnehmen.

® Flansch reinigen, neues Sageblatt einsetzen.
Auf Laufrichtung achten (siehe Pfeil am Ge-
hause (c) und auf dem S&geblatt)!

e Schraube zur Sageblattsicherung (12) anzie-
hen, auf Rundlauf achten.

® Bevor Sie den Ein-Ausschalter betatigen, ver-
gewissern Sie sich, ob das Sageblatt richtig
montiert, bewegliche Teile leichtgangig und
Klemmschrauben fest angezogen sind.

6.5 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 9-10)

1. Akku-Pack (e) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (f) nach unten
driicken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (i) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.

Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerat.

Hinweis!

Verwenden Sie den Akku und das Ladegeréat nur
im trockenen Zustand bei einer Umgebungstem-
peratur von 10-40° C.
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Lagern Sie den Akku, das Akkugerét und das La-
degerét trocken bei einer Umgebungstemperatur
von: Akku = 10-20° C

Akkugerat, Ladegerat = 10-40° C.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat und Ladeadapter

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fir einen fachgerechten Versand
kontaktieren Sie die iSC GmbH,
EschenstraBBe 6, 94405 Landau/lsar
(Deutschland) www.isc-gmbh.info.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese
einzeln in Kunststoffbeutel verpackt werden,
um Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akku-Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige
Wiederaufladung des Akku-Packs sorgen. Dies
ist auf jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen,
dass die Leistung des Gerats nachlasst. Entladen
Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies flhrt zu
einem Defekt des Akku-Packs!

6.6 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 9/Pos. h)
Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (g). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (h) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten

Der Akku verfugt uber ausreichende Restladung.
1 LED blinkt:

Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Kohlebiirsten

Bei UberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft (iber-
prifen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

7.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehdr
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An Aus Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdirsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Sé&geblatt, Trennscheibe, Antriebsriemen
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-15-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-16-
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

4
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Wyjaé wtyczke lub akumulator!
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowacé na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/3)
Uchwyt

Witacznik/wytacznik

Przycisk blokady

Dzwignia unieruchamiajgca regulacji
gtebokosci ciecia

5. Dzwignia do podnoszenia stopki
6. Stopka

7. Tarcza pilarska

8 &

9

rpOD~

Sruba mocujgca prowadnicy réwnolegtej
. Prowadnica rownolegta
10. Przytgcze do odsysania widrow
11. Adapter odsysania wiérow
12. Sruba zabezpieczenia tarczy pilarskiej
13. Kotnierz
14. Blokada wrzeciona

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdci¢
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sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do

transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-

porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Akumulatorowa reczna minipilarka tarczowa
Prowadnica rownolegta

Adapter odsysania wiorow

Klucz szesciokatny

Oryginalna instrukcja obstugi

Wskazdéwki bezpieczenstwa

w

. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa reczna minipilarka tarczowa
przeznaczona jest do wykonywania cig¢ w linii
prostej w drewnie, drewnopodobnych materiatach
oraz w tworzywach sztucznych przy uzyciu
odpowiedniej tarczy pilarskiej. Nalezy przy tym
unika¢ nadmiernego rozgrzewania sig zgbow pity
i spowodowanego tym topienia sig tworzywa sztu-
cznego. Urzgdzenie nadaje sie rowniez do ciecia
ptytek ceramicznych przy uzyciu tarczy tngcej
odpowiedniej do tego celu.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
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go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiegcie zasilania silnika: ...................... 18V DC
Liczba obrotéw biegu jatowego: ... 3.500 obr./min
Gtebokos¢ cigeia: ......cvvvvvuvreenene maks. 28 mm
Tarcza pilarska: ........ccoeveviiiiiiiiiines @89 mm
Mocowanie tarczy pilarskiej: ................ @10 mm
Waga: ..o 1,75 kg

Niebezpieczernstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
norma EN 62841.

Poziom cisnienia akustycznego L , ..... 90,1 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznejL,,,........... 101,1 dB(A)
Odchylenie K, ....ccooooviieiiiiiiic 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Warto$ci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 62841.

Uchwyt
Warto$é¢ emisji drgan a, = 5,14 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podane warto$ci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i mogg stuzyc jako podstawa do porow-
nywania urzgdzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga rowniez by¢ wykorzystywane do wstgpnej
oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu pod-
czas pracy z urzagdzeniem moga odbiegac od
podanych wartosci i zalezg ona od sposobu
uzytkowania elektronarzedzia, w szczegolnosci
od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest
obrébce.
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Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
nalezy zawsze najpierw wyja¢ akumulator z
urzadzenia.

5.1 Regulacja gtebokosci cigcia (rys. 2)

e Zwolni¢ dZzwignie unieruchamiajgca regulacji
gtebokosci ciecia (4).

Ustawi¢ na skali (a) zgdang gtebokos¢ cigcia
Dla drewna i tworzyw sztucznych nalezy
wybrac gtebokos¢ cigcia nieco wieksza niz
grubosc¢ materiatu.

Aby unikng¢ uszkodzenia powierzchni
znajdujacych sie pod cietym materiatem,

w przypadku drewna i tworzyw sztucznych
mozna ustawi¢ gtebokos$c cigcia na wartosé
odpowiadajgcg doktadnie grubosci materiatu.
Prowadzi to jednak do powstania nieréwnych
krawedzi podczas cigcia.

5.2 Odsysanie pytu i widréw (rys. 3)
Podtaczy¢ do urzadzenia instalacje odsysajaca
lub odpowiedni odkurzacz. W ten sposdb zapew-

05.05.2020 12:57:51



nione jest optymalne odsysanie pytu i wiéréw z
obrabianego przedmiotu.

Zalety: Ochrona zdrowia i lepsza praca
urzgdzenia. Utatwia to rdwniez zachowanie
czystosci i poprawia bezpieczenstwo na miejscu
pracy.

Podtgczy¢ adapter do odsysania wiorow (11)
do przytacza do odsysania widréw (10).

Do adaptera do odsysania wiérow (11)
mozna nastepnie podtgczy¢ odpowiedni
odkurzacz (odkurzacz nie wchodzi w sktad
urzgdzenia).

5.3 Prowadnica rownolegta (rys. 4/5)

Prowadnica réwnolegta (9) umozliwia wyko-
nywanie cig¢ réwnolegtych.

Poluzowac znajdujaca sie w stopce (6) srube
mocujgcg prowadnicy rownolegtej (8).

Aby zamontowaé prowadnice réwnolegty
nalezy wsungc¢ prowadnice rownolegtg (9) w
prowadnice (b) w stopce (6) (patrz rys. 4).
Ustawi¢ zgdang odlegto$c¢ i z powrotem
dokrecic srube mocujaca (8).

Praca z uzyciem prowadnicy rownolegte;:
Umiesci¢ prowadnicg rownolegta (9) ptasko
wzdtuz krawedzi obrabianego materiatu i
rozpoczacé ciecie.

6. Obstuga

6.1 Praca z akumulatorowg reczng

minipilarka tarczowa

Akumulatorowg reczng minipilarke tarczowg
nalezy zawsze mocno trzymac w dtoni.

Nigdy podczas pracy nie uzywac sity!
Minipilarke akumulatorowg nalezy lekko i
réwnomiernie przemieszczac¢ do przodu.
Odcinany fragment materiatu powinien
znajdowac sie po lewej stronie minipilarki
akumulatorowej, tak aby szeroka czesc¢ pods-
tawy przylegata catg powierzchnig do obrabi-
anego przedmiotu.

Jezeli cigcie wykonywane jest wzdtuz naryso-
wanej linii, minipilarke akumulatorowg nalezy
prowadzi¢ wzdtuz odpowiedniego nacigcia.
Przed przystapieniem do obrobki niewielkich
elementéw z drewna nalezy je odpowiednio
zamocowac (np. w imadle). Nigdy nie trzymac
ich w dfoni ani nie przytrzymywac ich reka!
Scisle przestrzegaé przepisow
bezpieczenstwa! Nosi¢ okulary ochronne!
Nigdy nie uzywaé podczas pracy uszkodzo-
nych, porysowanych lub popekanych tarcz
pilarskich.

* Nigdy nie stosowa¢ kotnierzy/$rub
kotnierzowych, ktorych otwor jest wiekszy lub
mniejszy niz otwor danej tarczy pilarskiej.

® Nigdy nie prébowaé zatrzymac poruszajgcej
sie tarczy pilarskiej reka lub przez wywieranie
na nig z boku nacisku.

® Stopka nie powinna sig blokowac i zawsze po
zakonczeniu pracy musi znalez¢ sig z powro-
tem w pozycji wyjsciowe;.

®  Przed uzyciem minipilarki akumulatoro-
wej nalezy sprawdzi¢ dziatanie stopki,
pamietajgc, aby przed tg kontrolg wyjg¢ aku-
mulator z urzgdzenia.

e Upewnic¢ sie kazdorazowo przed
przystapieniem do pracy z urzadzeniem,
czy urzadzenia zabezpieczajgce takie jak
stopka, kotnierze i elementy regulacji dziatajg
prawidtowo badz sg prawidtowo ustawione i
zabezpieczone.

® Do adaptera odsysania wiéréw (11) mozna
podtaczy¢ odpowiednig instalacje do odsy-
sania pytu. Upewnic sie, ze odsysanie pytu
zostato podtgczone w bezpieczny i poprawny
sposob.

Niebezpieczenstwo! Przed przystgpieniem do
wszelkich prac na urzadzeniu wyjac¢ z niego
akumulator!

6.2 Praca z akumulatorowg reczng
minipilarka tarczowg

®  Wybrac¢ tarcze pilarskg odpowiednig do dan-
ego materiatu.

® Sprawdzi¢ czy tarcza pilarska znajduje sie w
nienagannym stanie i jest naostrzona.

e Ustawi¢ gtebokos¢ ciecia.

® Chwyci¢ urzadzenie reka pamietajac o tym,
aby nie zastania¢ szczelin wentylacyjnych.

® Wigczy¢ urzadzenie i odczekac kilka do kil-
kunastu sekund, az tarcza pilarska bedzie sig
poruszac z roboczg liczbe obrotéw.

® Urzadzenie przesuwac do przodu przez ob-
rabiany przedmiot. Nigdy do przemieszczaé
pilarki do tytu!

® Podczas cigcia na urzadzenie nalezy
wywieraé tylko niewielki nacisk.

® Ptyta podstawy powinna zawsze ptasko
przylegaé¢ do obrabianego przedmiotu.

® Przed przystgpieniem do cigcia przedmiotu,
mozna przy uzyciu dzwigni (5) podniesc do
gory stopke (6), tak jak pokazano narys. 6.
Utatwia to rozpoczecie cigcia, gdy rozpoczy-
na sieg cigé przy krawedzi przedmiotu.

-20-
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6.3 Wiacznik/ wytgcznik (rys. 12)

Witaczanie:

Jednoczesnie wcisnaé przycisk blokujgcy (3) i

wtacznik/ wytgcznik (2)

® Pozostawi¢ brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petng predkos¢. Prowadzi¢ brzesz-
czot pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociskac
przy tym lekko brzeszczot pity.

Wytaczanie:

Zwolni¢ przycisk blokujacy oraz wtgcznik/

wytgcznik

®  Przy zwolnieniu uchwytu urzgdzenie
wytgcza sie automatycznie, tak ze nie jest
mozliwa przypadkowa, niezamierzona praca
urzadzenia.

e Uwazac nato, zeby w trakcie pracy otwory
wentylacyjne nie zostaty przykryte ani zap-
chane.

® Po wytgczeniu nie zatrzymywac brzeszczotow
pity poprzez boczny nacisk.

* Uwaga! Odtozy¢ urzadzenie po tym jak brzes-
zczot pity catkowicie sig zatrzyma.

6.4 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 1/7-8)
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu
nalezy zawsze najpierw wyjaé akumulator z
urzadzenia.

Stosowac wytgcznie tarcze pilarskie, ktére
spetniajg norme EN 847-1 lub tarcze tego same-
go rodzaju, co tarcza dostarczona wraz z reczng
pilarkg tarczowg. Zasiegng¢ porady w specjalisty-
cznym punkcie sprzedazy.

Ostroznie! Ze wzgledéw bezpieczenstwa zabra-
nia sig uruchamia¢ minipilarke, jezeli wtozony jest
klucz szesciokatny.

® Nacisng¢ blokade wrzeciona (14) i kluczem
szesciokgtnym (c) lekko odkrecic¢ w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara srube
zabezpieczenia tarczy pilarskiej (12).

® Nacisng¢ przycisk blokady 3 i przy uzyciu
dzwigni (5) przesung¢ do géry ruchoma
stopke (6) i nastepnie przytrzymac w tym
potozeniu.

® Zdja¢ do dotu tarcze pilarska (7).

®  Oczyscic kotnierz i natozy¢ nowa tarcze
pilarska. Pamigtac¢ o zachowaniu poprawnego
kierunku obrotow (patrz strzatka na obudowie
(c) i na tarczy pilarskiej)!

® Dokrecic srubg zabezpieczenia tarczy pi-
larskiej (12), zwracajgc przy tym uwage na to,

aby tarcza sie rownomiernie obracata.

® Przed nacisnigciem wtgcznika/wytgcznika
upewni€ sig, ze tarcza pilarska jest poprawnie
zamontowana, ruchome czesci poruszajg sie
bez przeszkod i Sruby zaciskowe sg mocno
dokrecone.

6.5 Ladowanie akumulatora (rys. 10-11)

1. Przyciskajgc w doét przycisk blokady (g)
wyciggna¢ akumulator (f) z rgczki urzgdzenia.

2. Pordéwnag, czy napigcie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigeciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(j) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Wtozy¢ akumulator (5) do tadowarki (6).

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na
tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod
na tadowarce.

Wskazéwka!

Akumulator i fadowarka moga by¢ uzywane tyl-
ko jesli sg suche i przy temperaturze otoczenia
miedzy 10°C a 40°C.

Akumulator, urzgdzenie akumulatorowe oraz
tadowarke nalezy przechowywa¢ w suchym
miejscu, w temperaturze otoczenia: akumulator:
10-20°C

urzadzenie akumulatorowe, fadowarka: 10-40° C.

Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic:

® czy jest napiecie w gniazdku.

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

° fadowarke

® oraz akumulator.

Aby zapewni¢ odpowiedniag przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowa¢ sie¢ z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktérym nabyto urzadzenie.
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Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby unikngé zwarcia i
pozaru!

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosé. Ladowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

6.6 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 10/poz. h)

Przycisna¢ przetgcznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (i). Wskaznik (h) sygna-

lizuje stan natadowania akumulatora za pomocg 3

kolorowych diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowacé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzgdzenie nalezy wyjac¢ z niego aku-
mulator.

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

7.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenstwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywac moze jedynie elektryk.

7.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

7.4 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie¢
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona | Zielona di-
dioda LED | oda LED
nie $wieci | miga Stan gotowosci

sie tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w fadowarce.

Swieci sie | nie Swieci |tadowanie

sie Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacije
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiegac od podanego.

nie $wieci | $wiecisie | Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

sie Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.

Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga nie Swieci | kadowanie adaptacyjne

sie tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac, az
zakonczy sig proces fadowania.

miga miga Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sie | Swieci sie Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).

Znaczenie i postgpowanie
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcza pilarska, Tarcza pity, paski napedowe
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.

-26 -

Anl_TE-CS_18_89_Li_SPK5.indb 26 05.05.2020 12:57:52



MNeplexopeva

Yrnodei&elg aopaAeiag

Meprypadr) TG CUOKeUNG Kat cuprapadidopeva
Zwot Xprion

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

AVTIKOTAOTAON TOU AywYou ouvdeang He To SiKTuo
KaBaplopog, ouvtripnon kat mapayyeAia avTaAAAKTIKWV
AlaBeon 0TA ATIOPPIMUATA KAl ETIAVAXPNOLIOTIOMON
0. ®VAagn

Eyyunon

SO N OAN
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9

Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpauvpatiopov diaBdote Tnv Odnyia xprong.

@®

Mpocoxr! Na xpnotpomnoleite wroacotideg. H enidpaon Tou BopURoU UMopei va TIPOKAAETEL TNV
AnWAELA TNG AKON|G.

R

Mpoooxn! Na xpnoiporoleite paocka mpootaciag anod okovn. Katd tnv enegepyacia EUAou kat
AAAWV VAIKWV Sev amokAeietal n dnuovpyia erBAABoUg yla TNV uyeia oKOvNG. Agv ETUTPETETAL N
enegepyaocia VAIKWV TIov TiepLEXouV apiavTo!

Mpocoxr! Na popdTte oTwodNTIOTE TIPOCTATEVTIKA YUaALd. Ot oTitvOripeg TIou SnuovpyouvTal
KATA TNV epyacia 1 Ta eKoPevdovI{OUEVA KOUHATLA, POKAVISIA KOl OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAEGOUV
anwAela g 6paong.

Tpapn&te to Pig ) BydAte tn pnatapial
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO eriouvanTopevo BIBALipLo!
MNMpoegidomnoinon!

AwaBdaoTte 0Aeqg TIG UTIOdEiEELG acpaleiag,
TIG 08NYiEG, TIG AMEIKOVIOELG KL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUGCKEUNG. € TIEPITTTWOoN TapaAeiPewv katd
Vv pnon Twv unodeifewv acpaleiaq propei
va TipokAnBei nAekTpomAnéia, Tupkayld kavn
oofapoi TPAVUATIOOL.

®uAa&te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
Yrnodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieg.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2.1 MNeprypadn] TG cuoKeVNng (eik. 1/3)

1. XelpoAapn

2. AwKOTITNG gvepyoTIoinong/anevepyoroinong

3. TAnkTpo dppayng diakdrrtn evepyortoinong/
artevepyoroinong

4. MoxA6g aodpdaAiong yla n pubuion Badoug

KOTTG

KaAwdlo ouvdeongq e To SikTtuo

MESdNo Ttploviov

Bida akwvntomoinong pAubuiong

YWVIAoUATOG

8. Bida oTepgéwong yla apdAAnAo Tépua

9. KAipaka yla Tour) Ywviaouatog

10. Mpoobetn xelpoAapn

11. MPooTATEUTIKO KAAUUA

12. MplovoAdua

13. KAeldi mplovoAdapag

14. 2Uvdeon yla avappopnon pokaviSlwv

Noo
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2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel Tng meplypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOUE Va eEAEYEETE TNV TIANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepImTwon eAAeiPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA aroTavoeite evtog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCKELY), TIPOOKOUI(oVTAG TNV
loxvouoa anédelen ayopds. Napakaovue va
TPOCEEETE TOV TivaKa £yyUnong oToug 6poug
€YYUnoNg o0To TEAOG TWV OSNYLWV.
* Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN OUOKEUN.
®  AMOPaKpUVTE TA UAIKA CUCKELAGIAg
KOBWQ Kal T CUCTNAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdg (EAvV UTIAPXOUV).
*  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.
*  EAéyEte T ouokeun Kat Ta a§eooudp yla
evdexoueveg (nuLEG amd tn petadpopd.
®  ®uAd€te TN cuokeuacia av yivetal pexpL tTnv
TAP0odo NG MPOBETHALG TNG EYYUNONG.

Kivsuvog!

H ouokeur| kat Ta VAIkA cuokevaciag dev eival
navida! Ta tadid dev erutpénetal va raifouv
ME TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEMPBPAVES
Kal pikpoavTtikeipeva!l Yoiotatal kivbuvog
Katdrnoongq kat acopugiag!

KukAikoé TipLdvL xeplov, Je pratapia
MapdAAnAog odnyodg

Mpocappoy€ag yla avappddnon pokavisiwv
KAe1di Turou AAAev

MNpwTtoTuteg Odnyieg xpriong

Yrodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpnon

To MIKPO KUKAIKS TIPLOVL XEPLOU gival KATAAANAO
yla eubeieq TopEG og EVAO, UAIKA TtapdoLa e
EVAO KaL TIAQOTIKA € XPT)ON TOU KATAAANAOU
Siokovu. MNpémet dpwg va anodevyeTe TNV
UTIEPBEPAVOT TWV AKPWYV TWV SOVTLWV TOU
TIPLOVIOU KAl TNV TNEN TOU TIAAOTIKOU. EKTOQ
autov gival KATAAANAO yla KOTT TIAAKISIWV pE
XP)oN TOU KATAAANAOU SlaywpPLoTIKOV SioKou.

H pnxavn emrpénetat va xpnoiuoromeei pévo
YLa TOV OKOTIO YLa TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU Xprjon eV avTarokpieval oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio Tipoopiletal. Ma BAABES
Tov odeilovtal og TIapdoLa XPrion 1 yla
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TPAUMATIOHOUG TIaVTOg eidoug eublveTtal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL Yla ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xprion. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWOoN KATA TNV o1oia n
OUOKEUN XPNOLoTIomNOnKe o cuvepyeia,
Blotexvieg 1 ot Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XOPOAKTNPLOTIKA

Tpododooia TAONG KIVNTNPA: ..oeereeeneene 18V d.c.
ApLOUOG OTPODWY PEAAVTL: v 3.500 min”
BAB0G KOTING: . ...Mégy. 28 mm

TTPLOVOAGOL ..o @89 mm
YTIOS0XT| TIPLOVOAGHAG: . .ceeeeenveeieeaneens @10 mm
BAPOG: e 1,75 kg
Kivéuvog!

©06pupog Kat SoVIoELg
OL TiEG BopUPWYV Kal Sovrioewv dlarmoTwonkav
ouudwva e to ipdTutio EN 62841.

2TAOUN NXNTIKNAG TtieEoNg LpA .............. 90,1 dB(A)
ABEBALOTNTA K | oo 3dB
ZTABUN NXNTIKNG LOXVOG Ly v 101,1 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y oo 3dB

Na xpnoiporoleite nxonpootaacia.
H enidpaomn BopuRou propei va €xel oav
OUVETIELA TNV ATIWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHES TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SlaVUOPATWYV TPWV KATeEVBUVOEWYV) cUUPWVA e
To TipoTUTIO EN 62841.

XepoAaPn
Ekmour dovrioewy a, = 5,14 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

OL avapepOEVEG CUVOAIKEG TIHEG LETASOONG
S6VNoNg Kat oL TES eKTIOUTNS BopUBou
UETPNONKaV BACEL TUTIOTIOMNEVNG LEBOSOU
SOKIUNG KAl UTTOpoUV vVa XPNOLoTondouv yia
TN OUYKPLOT Hiag NAEKTPLKAG CUOKEUNG HE Jia
AAAN.

Ol avagpepdeveg CUVOAIKEG TIHEG LeTAS0ONG
56vnong Kat ol TIWES eKTIoUTS BopuBou
MTOPOUV Va XPNGOLUOTIOMB0UV Yia TIPOCwWPLV
EKTIUNOT TNG OXETIKNG eMPBApUVONG.

Mpoeidomoinon:

H Tiuny petadoong tng d6vnong Uropei va
SladEpel KATA TNV TIPAYUATIKY XPrion TG
NAEKTPIKNG CUOKEUNG ard Tnv avapepdevn
TIUR, avaAoya e ToV TPOTIO XPriong g,
1blaitepa amno to €i60g TOU AVTIKEWEVOU TIou Ba
KatepyaoOeite.

MeplopioTe TNV dnuovpyia Bopupov kat TIg

dovnioelg oo eAdxioro!

* Na XpnOolLOTIOLEITE LOVO CUCKEVEG OE Aoy
katdotaon.

* Na ouvinpeite kat va KaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

* Namnpooapuélete OTN CUOKEUT TOV TPOTIO
epyaciag oag.

® [poogkte va unv ulepPopTWVETE TN
OUOKELN.

*  AdrioTe TN oUOKeUN VOEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdate yavTia.

MNpoocoxn!

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOWUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTHG KAt

KOVOVIKNG XP1|ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU

egpyaAgiov, upicTavral TaAvta opiopEVoL

UTIoAEOpEVOL Kivduvol. Ot akoAoubot

Kivéuvol UTopouV va TIapoucLacTouV

avaAoya e TO €i60¢ KATACKEUNG KalL TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIONB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACIAg aTtd OKOV).

2. BAd&Beg Tng akong, edv dev xpnotyomnolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beq g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
S0V oElg XepLoU-Bpaxiova, EAV n CUOKEUT
XPNOOTIONOEL yla HeYAAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua iy dev Tpeital kat dev cuvinpeitat
owoTA.
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5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

MNMpogidomnoinon!
BydAte mpwTa TN pratapia mptv KAVETE TIG
pubpioelg oTn cuokeun.

5.1 PuOuion tou Badoug Kotg (EiK. 2)

®  AAOKAPETE TOV HOXAO a0hAALONG Yla TN
pUBHLON ToU BABoUG KoTNG (4).

® Pubuiote 10 BAB0OG TNG KOTNG CUNDWVA UE
™V KAipaka (a)

® e VAo Kal TTAAOTIKO Va eTIAEYEL TO BABOg
NG Kotmg Alyo Babutepa amo To Tdxog Tou
UALKOU.

* [ia va pn KaTaoTpEWETE TIG TILO KATW
EUPLOKONEVEG eTIIDAVELES, UTTOPEL 0TO EVAO
KOl TIAQOTIKO va puBuoTei To Bdbog g
KOTING AKPLBWG OTIWG TO TIAXOG TOU UALKOU.
AUTO OUWG €XEL OAV CUVETIELA [ia OXL TIOAU
Kkabapr) Kot).

5.2 Avappopnon 6KOvNng Kal poKaviSiwv
(ek. 3)

2uvdeaTe €va ocUOTNHA avappodnong 1 pia

NAEKTPIKY) OKOUTIA 0T OUOKeUN oag. 'ETol

TIETUXAIVETE APLOTN avappddnon okdvng Kat

POKAVISIWYV ATTO TO KATEPYALOUVEVO AVTIKEUEVO.

Ta mAeovekTtrpata: MpooTateveTe TOOO TN

ouokeun oag, 600 Kal Tnv uyeia oag. Ektog

autou n B€on gpyaciag oag apapevel kalbapn

Kat aopaAnG.

®  JyUVSECTE TOV AVTATITEP YA avappodhnon
pokavidlwv/ypeluwv (11) pe to cvotnua
avappognong (10).

® 27OV TIPOCappoyEa avappodpnong (11)
POKAVISIWV UTTOPEITE VA CUVSECETE
KATAAANAN NAEKTPIKT) OKOUTIQY
ouoKeur) avappodnong okdvng (dev
ouprepAapBavetat).

MNapdaAAnAo tépua (eikova 4/5)

*  TomapdAAnAo téppa (9) oag ETITPEMEL TNV
EKTEAEDT) TIAPAAANAWYV KOTIWV.

®  Aaokdpete T Bida aodpdaAiong mov
BpiokeTal oTo MESINO TOU TIPLOVIOU (6) yla TO
TapdAAnAo Tépua (8).

®  HouvappoAdynon yivetal pe TomobeTnon
Tou TapAAAnAou tépuatog (9) oTov 0dnyod
(b) oTo TIESIAO TOU TIPLOVIOU (6) (BAETIE EIK.
4).

*  KaBopioTe TNV analtoUevn andotaon Kat
Eavaodi&te T Bida aodpdaAiong (8).

®  Xpnon Tou TIapdAAnAou TEPUATOG:

TomoBeTtroTE TO TAPAAANAO T€pUA (9)
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emnineda oTnv Akpn Tou Katepyalopevou
QVTIKEWWEVOU Kal apxioTe [e To TIPLOVIoHA.

6. XEPIOMOG

6.1 Epyacia pe TO IKPO KUKALKO TIpLOVL
XEPLOU pE pmarapia

* Nakpatdte TO TIPLOVL TIAVTA YEPQ.

®  Mnv aokeite Bia!

*  [poxwpdTe UE TO HIKPO KUKALKS TIPLOVL
XEPLOU eAadPA Kal OpoLOpopda.

® To dxpnoTo KopuaTtL va Bpioketal otn Se&ld
TIAEUPA TOU IKPOU KUKALIKOU TIPLOVIOU, ETOL
WoTe T0 papdl TURa Tou Tpamnedlov va
OKOUUTIAEL [le OAN TOU TNV emidpAavela.

* Eav mplovilete 0g ONUEIWUEVN YPAUUY, VA
odnyeite 1o MPLOVL KATA UNKOG AUTNG TNG
EYKOTING.

*  Svuoodifte kaAd Ta pikpdTEPA EVAIVA
KOMMATIa TIpLV TNV ene€epyaoia. MoTe un
KPATATE LE TO XEPL.

®  Na akoAouBeite OTIWOSNTIOTE TIG YEVIKEG
urodeifelg aodpaieiag Na dpopate
TIPOOTATEVTIKA YUaALd!

®  Mn XPNOLLOTIOLEITE EAATTWHATIKEG
TIPLOVOAQLEG 1) TIPLOVOAALIEG E PWYHEG KAl
EYKOTIEG.

® Mn xpnolporoteite pAAvTLeg,/Magudadia
yia AGvTLeg N TPUTIA TWV OTIolwV gival
MEYAAUTEPN 1] UKPOTEPT ATIO TNV TPUTIA TNG
TIPLOVOAQHAG.

® Aev erutpéneTal va ppevaploTei N
TIPLOVOAQLA [IE TO XEPL 1) LE TIAEUPIKT) TTieo.

* H toAavteuduevn pooTacia va un
MITAOKAPEL Kal TIPETIEL ETA artd Tn A&n Tou
KUKAOU gpyaoiag va BpiokeTal TIAAL oTNV
apxlkn Tng B€on.

® [lpwv TN XPrion TOU HIKPOU KUKALKOU TIPLOVIOU
XEPLOU va eEAEYXETE TNV AWoyn AetTtoupyia
Tou TESIAOU, adov ByAAeTe Tn pratapia.

* Na olyoupeveoTe Tiptv arod Kabe xprion g
MNXAvNG TwG TA CUOTAKATA AoPaAAEiag
OTIWG TO TESINO, N PAAVTIa Kal Ta
ouoTAuata puBWLIoNG Aettoupyouv agoya
KalL TIwG €ival cwoTd pubopEVa Kat
aopailopéva.

®  3TOV TIPOCAPUOYEA Yid TNV avappddnon
pokavidlwyv (11) uropeite va cuvdeoete
KATAAANAO cuoTNUA avappddnong
okoévng. EEaodpaAiote wg to cvotnua
avappddnong okovng eivat acParwg Kat
OWOTA CUVOESEUEVO.
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Kivduvog! Mpiv amnoé 6A&eg TIg Epyacieq oTn
Hnxavn va Byadete n pnatapia!

6.2 Xprion Tov HKPOU KUKALKOU TIPLOVIOU
XEPLOU

®  EmA&ETe TNV KATAAANAN TIPLOVOAGUA YLa TO
UAIKO TIoU Ba kKOWYETE.

°  EAgy&te TNV KATACTAON KAl TNV ALOUNPOTNTA
NG TIPLOVOAAUAG.

®  Pubuion tou BaBoug KOTAG.

® TlApTe TN GUOKEUN OTO XEPL 0aG Kal
TPOCEETE VA NV KAAUTITOVTAL Ol OXIOUES
agPLOMOU.

® EvepyoTomoTe T GUOKEUN KAl TIEPIUEVTE
HEPIKA SeuTepOAETITA HEXPL VA PTACEL
N TIPLOVOAAQA ToV aplOpd otpodpwv
Aeltoupyiag.

®  3mpw&Te TN CUOKELT| TIPOG TA EUMPOG oA
0TO avTikeipevo. MNoté mpog ta miow!

®  Katd TV eKTEAEON TNG TOUNRG, VA AOKEITE
HOVO eAadpLd TIiEOT) OTN CUCKELN).

* HmAdka BAong va aKOUUTIAEL TIAVTA ETTiMedA
TIPOG TO KATEPYALOHEVO AVTIKEIIEVO.

* Tpw apxioete TNV epyacia, propeite va
oTpWEETE TO TIESIAO (6) e TOV HOYAS (5)
onwg daivetal oTnv Kova 6, TPog Ta
endvw. Autd oag Bonbdel oTnV ekkivnon
otav apyifete 0TV AKPN EVOG AVTIKEIUEVOU.

6.3 Alakomtng evepyomnoinong /
arnevepyomoinona (eik. 12)
Evepyomoinon:
Na médete ouyxpova To TIANKTPO dpayngq (3) kat
TO SLOKOTITN EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
(2).
® Adnote va EEKIVIOEL TIPWTA N TIPLOVOAAUA
MEXPL VA GTACEL TNV TIAY)PN TAXVUTNTA TNG.
TOTE ELOAYETE TNV TIPLOVOAAA apyd Katd
UrKog TNG Ypapung kormg. Na aokeite
eAadpLd Tieon oTNV TIPLOVOAQUA.

Amnevepyormnoinon:

AdrioTe eAelBEPO TO TTANKTPO PPayng Kal ToV

SlakdTTTN evepyoroinong/arnevepyoroinong.

*  ‘Otav apnvete eAelBepN TN XEPOAARN N
Unxavn arevepyortoleital autopara, £Tol
wote dev eival Suvatn n aBéAnTn Aettoupyia
™mg.

*  Na poogxeTe KATA TNV £pyacia va pnv eivat
KAELOTEG Kal va U BOVAWVOUV oL TPUTIEG
e€aeplopov.

*  Mn dpevAapeTe TNV TIPLOVOAAUA PETA TNV
ATIEVEPYOTIOINOT) TNG HE TIAEUPLKT) TTiEDT).

® Tpoocoxn)! Na akOUUTIATE TN UNXavr) KAmou
HOVO adov akvnToTomnOei ) TipLOVOAAa.

6.4 AAAayn Tng mplovoAapag (eik. 1/7-8)
Mpoeidomoinon!

BydAte mpwTa TN priatapia mptv KAVETE TIQ
puBioelg 0T CUOKELN).

Na XpnOolOoTIoLElTE ATIOKAELOTIKA KAl LOVO
TIPLOVOAQIEG TIOU AVTATIOKPIVOVTAL OTO TIPOTUTIO
EN 847-1 kat eival Tou {Slou TUMOU OTIWG 1N
OUHTIAPASISOEVT TIPLOVOAALA AUTOU TOU
KUKALKOU TIPLOVIOU XEPLOV. ZNTT|OTE CUKPBOUAEQ
o€ €181KO KAaTAoTNUA.

Npoooxn! lNa Adyoug acdpaAeiag dev
ETUTPETIETAL N XPT)ON TOU HIKPOU KUKAIKOU
TIPLOVIOU XEPLOU OO0 gival pPeaa TO KAELST AAAEV.

* [€ote TO CVOTNUA A0PAAIONG TNG ATPAKTOU
(14) kaw Aaokdpete T Bida acpaAeiag
Tou Siokou (12) pe To KAeLSi AAAeV (C) pe
apLoTeEPOOTPODN OTPODT.

* [€oTe TO MANKTPO Ppayng (3) kat To
Klvoupevo TESINo (6) pe Tn Borbela Tou
HOXAOU (5) TIpOg T EMAVW KAl KPATAOTE TO.

* Adalpgote MPOG Ta KATW TOV TIPLOVOSIoKO
(7)

* Kabapiote T PpAAvTa, TOTIOBETAOTE VEQ
TplovoAdpa. Mpoog€te Tnv Katevbuvon
kivnong (BAére to BEA0G 0TO KEAUDOG (C)
Kal oTOV TIPLOVOSioKo)!.

®  >o¢i&te ™ Bida ya Vv aocpdiion g
TIPLOVOAANAG (12) kal TIPOTEETE TNV OAAY
Kal OpoLOpopdN AetToupyia.

* [lpwv gvepyortomoeTte ToV SLIAKOTITN
gvepyoroinong/anevepyornoinong
olyoupeubeite Twg €xeL TOTI0OETNOEl cWOTA
N TIPLOVOAQA, TIWG KlvouvTal EAeVBepa T
KIVOUHEVA TUARKATA KAl TIWG eival odLypeveg
oL Bideq oVODIENG.

6.5 ®opTioN TNG povadag cucowpevTn LI
(ek.9-10)

1. BydAte T HovAada cuocowpeuTr (e) ano
™ XEPOAQT) KAL TILECTE TO TIANKTPO
koupurwpatog (f) mpog ta kaTw.

2. Zuykpivete €Av 1 TAON TIOU AvapEPeTal oTNV
ETIKETA AVTIOTOLKEL i€ TNV TAOT) TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa tou poptiot (i) otnv Tipida.
To mpaotvo LED apyilet va avaBoofrvet.

3. Zmpwé&Te TO CUCCWPEUTY) TIAVW OTO
dopTIoTn.

210 edadlo 10 (évdelEn poptiot) Ba Bpeite
mivaka pe TIg eEnynoelg g €vdelEng tou LED
0TO $OPTIOTH.
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Ynodeign!

Na xpnolporoleite Tn unatapia kat Tov ¢popTioT
UOVO O€ OTEYVI KATAOTAOT Kal o€ Bepokpaaia
mepBdAiovtog 10-40° C.

H pratapia, n cuokeur| ynatapiag kat o
PopTIOTAG Va puAdooovTal HOVO O€ OTEYVOUG
XWPOUG e Beppokpacia epBAAAOVTOG:
uratapia = 10-20° C

ouokeun, popTiotig = 10-40° C.

Edv 6ev eival Suvatn n popTion Tou

OUCOWPEUTY), TAPAKAAOULE Va EAEYEETE

® edv umdpyel Tdon otnv npida.

®  edv umdpyel agoyn enacn oTig enadEg
POPTIONG TOU PoPTIOTH (8).

Edv dev eival Suvatn n popTion Tou

OUOOWPEUTY), TTAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE

®  TOV GOPTIOTY| KAL TOV TIPOCAPHOYEQ
doptiong

® KOl TNV Hovada ToU CUCOWPEUTH

OTO TUAMA Pag eEUTNPEETNONG TIEAATWV.

Ma cwoT anocToAn va ETIKOVWVI|CETE ME
TO TUNMA pag eEUTINPETNONG IEAATWYV 1] UE
TO KATACTNMA WA GEWYV, OTIOU ayopAcate
TN GUOKEUN.

Kata tnv anoctoAn 1} anéppidn Hnatapiwyv
1 GUCKEUWV Unarapiag mMpooeETe va
HTIOUV XWPLOTA OE TTAACTIKEG COKOUAEG
WOTE va anmopevxOei Eva BpaxUKUKAWHA 1
mupkayal

lMa peydaAn didpkela {wng g povadag Tou
OUOOWPEUTY, GPOVTIOTE Yla TNV EyKalpn
enavadopTion TG LovASa TOU CUCCWPEUTT).
AuTO eival owodnmoTe anapaitnTo 0TVa
SlAMIOTWOETE TIWG HELWVETAL N artddoon.
Moté unv ekpopTilete TMANPWG TN HovAada Tou
OUOOWPEUTY. AUTO Ba eixe oAV CUVETTELA Uia
BAGRN TNG Hovadag Tou cucowpeuTn!

6.6 ‘EvéelEn duvauikotnTag pmarapiag

(ew. 9/ap. h)
Mi€oTe TO TTANKTPO Yla TNV EVOEIEN
SUVAUIKOTNTAG TOU cUCOWPEVTH (g). H €vdelEn
SuvaukétTnTag Tou cucowpeuth (h) oag deixvel
TNV Kataotaon GopTIoNG TOU CUCCWPEVTT| BACEL
Twv 3 LED.

Eivat avappéva kat ta 3 LED:
O ouooWPEUTNG EXEL HOPTIOTEL TIANPWG.

AvaBouv/er 21 1 LED:
H pratapia eivat akéun apketd GopTIoUEVN.

AvaBooprvel €va LED:
O ouoowpeuTnq eival Adelog, GopTIoTE TOV.

AvaBooBrivouv 6Aa ta LED:

H pratapia ekpoptiotel Babid kat eivat
EAATTWHATIKY). Mia eAQTTWHATIKA prtatapia dev
eival duvatov va enavadoptioTei!

7. Kabapiouog, cuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivsuvog!
Mpwv and dAeg TIq epyacieg kabaplopov va
adalpeite ™ Uratapia.

7.1 KaBapiopog

* Na kpatdte 600 TTI0 EAEVBEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoTpata
TPOOTACIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOV KAL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE TN CUOKEUN
He éva kabapd mavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN Tiieo).

®  uvIOTOUUE va KaBapileTe T CUOKELN)
AUEOWG PETA artd KAabe xprion.

*  Na kaBapilete T CUOKELY] TAKTIKA LE Eva
vwrté avi kat Atyo paAakoé oarmouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KOBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati 5ev arnokAegieTal va KATaoTpEPOUV TNV
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TIePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgdavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

7.2 WnkTpeg

2 & TIEPIMTWON UTIEPBOALKOU OXNUATIONOU
oTivenpwv va eAeyxOouv ol WNRKTpeg ano
eEe18IKEUPEVO NAEKTPOADYO.

Kivéuvog! H avtikatdotaon Twv Ynktpwv
ETUTPETETAL VA Yivel OVOo amo eEelSIKEUIEVO
NAEKTPOAOYO.

7.3 Zuvtnpnon
270 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEapmpata mou xpeldlovTal GuvTrpnon.
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7.4 NMNapayyeAia avTaAAAKTIKWV:

Katd v apayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta eENG:

® TUMog TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avTaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TILEG Kal TIANpodopieq
oTnv lotooeAida www.isc-gmbh.info

8. AilaBeon ota amoppippata Kat
ETAVAXPNOLLOTIONGoN

H ouokeur| BpiokeTtal og ia ouokevaoia Pog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Autin
ouokevaoia aroteAeiTal anod MPwTeg VAEG

Kal €TOL UTopel va emavaypnolporomeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptpatda mg
aroteAovvTal anod Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO Kal TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTpETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUCOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippata. ZwoTtr anodppun ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYNG
LETAXEPLONEVWY CUOKEUWV. EaQv dev yvwpileTe
IOV BpioKeTAL TIAPOOLO KEVTPO CUAAOYNG
LETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, pPWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0agG.

9. dUAagn

Na Siatnpeite T cuokeun kal Taa&ecoudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO,
Kal pakpld ard radid. H idavikr Beppokpacia
arobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG CUOKEUT TNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVATIA TNG.
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10. 'EvéelEn poptiotn

Katdotaon €vaeiEng

Koékkivo LED

MNpdcivo LED

Znupacia kat pEtpa

ATIEVEPYOTTIOINON
(OFF)

Avapoofrivel

EtouémnTa yia Aettouvpyia
O PpopTioTnq ival ouvSESEPEVOG e TO SIKTUO Kal ETOLHOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev giavt péca oto GopTLoTH.

Evepyoroinuévog

arevepyoroinon
(OFF)

doption

O ¢popTioq Poptidel T Uratapia oe Aettoupyia Taxeiag
doOpTIoNG. H Siapketa popTiong avaypddetal oTov GopTIoTY).
Yri6deiEn! Avaioya pe TNV uttapyouoa GopTion 1
TIPAYMATIKY) SLapKeLla ¢ poTiong Uropei va diapépel arod
QUTHV TIOU avaypadeTal 0TO GOPTIOTH.

aTEVEPYOTIOiNoN
(OFF)

Evepyotoinuévog

H pratapia gival popTicHEVN Kal ETOLUN Yid XPrion.
Katorv evepyoroleital n ¢popTion achaAeiag pexpL v
TIANPN HOPTION.

Adnote TN pnatapia Tepinou 15 AETTA MEPIOOOTEPO OTOV
Ppoptio.

Ti mpénel va KAVeTe:

Adaipeate TN pnatapia arnd Tov GopTioTr). AlaKOYTE TNV
TIaPOXN PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTH.

Avapoofrvel arevepyoroinon | PépTIoN TIPOCUPHOYTIG
(OFF) O PpopTioTng PpioKeTal 0T AELTOUPYIA VIO TIPOCEKTIKT

PoOpTION.
Ma Adyoug aodpaAeiag o popTiog dopTieTal Tio apyd Kat
Xpewadetal meplocdTEPO XPOVo. AuTd propei va odpeiletal
ota e&ng:
- H ynatapia 6ev poptiotnke £6w Kat TTOAU kalpo- H
Beppokpacia TG pnatapiag dev Kupaivetal ota aviKa
emnineda.
- H Beppokpacia g prnatapiag dev Kupaivetal ota I6avika
emineda.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
MepéveTe pEXPL va mepatwOei ) dtadikacia opTiong,
TIapOAa autd propei va ocuvexlotei n eopTion TNG
uratapiag.

AvaBooprvel AvaBooprvel Zpaipa
Aev gival duvatr) AoV n dopTion. H pratapia givat
EAATTWHATIKT.
Ti MpEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikr) priatapia dev ival duvatdv va
enavadopTioTE.
Adaipeate T pnatapia ard Tov GopTioTn.

Evepyomomnuévog | Evepyoromuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H prnatapia eivat oAU {eotn (TT. X. ApeoN NALOKY
AaKTIVOROALQ) 1) TTIOAU Kpua (kaTw ard 0°C).

Ti IPETEL VA KAVETE:

Adaipéate Tn unatapia kat puAdEte v autn ™ 1 nuépa oe
Bepuokpaaia dwuartiou (rep. 20° C).
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntr ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® WnkTpeg
AVaAWOIUA UAKA/QVAAWOIUA TU AT Alokog, SlaxwploTIkOg §ioKog, LpavTag
EAAeipelg

* §ev oUUTEPIAAUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO ouokevaoiag!
i

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpifela To opAApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELS:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anédel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

GB

DK

S

FIN

EE
cz

SK

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV akoAoudn cuppdpdwon cUUGWVA He TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPSAETCS, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT iUPEKTMBAM 1 Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY

MK

TR

[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMNMAacHO
EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Akku-Mini-Handkreissdge TE-CS 18/89 Li / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)

[]2014/29/EU [X]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC []Annex v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[[]2006/28/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC
[x]2014/30/EU E AnnexV

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured =dB (A); guaranteed =dB (A

Lo (A); g Lua (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]2012/46/EU_(EU)2016/1628
D (EU)201 6/426 Emission No.: ( )
Notified Body:

[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references:
EN 62841-1; EN 62841-2-5; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; EN 62233; EN 60335-1; EN 60335-2-29
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